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Rectory: 6949 W. Addison,  
Chicago, IL 60634  

Phone: 773-545-8840  

Fax: 773-545-8919 

Religious Education Office: 
773-685-3785 

Website: www.stpriscilla.org 
  

Email: church@stpriscilla.org  

PARISH RECTORY OFFICE HOURS:  
Monday - Friday - 9:00AM - 4:30PM

Fr. Maciej D. Galle, Pastor 

Fr. Daniel Kusa, Associate Pastor 

Mrs. Anna Adamowski, Office Manager


Mrs. Anna Harmata, Pastoral Associate & Religious Education Coordinator


Mrs. Renata Zolnik, Business Manager


Mr. Wesley Adamowski, Custodian

BAPTISMS: 
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout the 
year. Register by calling the Rectory.


CONFESSION: 
Before all Weekday Masses

Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM

Priest available in Rectory ‐ No appointment required.


MARRIAGE: 
Arrangement must be made with one of the priests at

least six months before the date of the wedding. Confirm 
desired date at the church before making other 
arrangements. At least one of the engaged persons (or their 
parents) must be a registered and active parishioner of St. 
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays.


ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory.


PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at 
the Rectory or online. 

CHRZTY: 
Chrzty odbywają się w soboty i niedziele. Rejestracja w

kancelarii parafialnej.


SPOWIEDŹ: 
Przed każdą Mszą św. w ciągu tygodnia i w sobotę od 
3:00-4:00PM. Możliwość spotkania z księdzem codziennie 
w kancelarii parafialnej bez wcześniejszego umówienia.


ŚLUBY: 
Narzeczeni powinni zgłosić się do księdza na 6 miesięcy

przed datą planowanego ślubu. Prosimy potwierdzić datę w 
kościele przed podjęciem innych ustaleń. Przynajmniej 
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi być 
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem św Priscilli. 
Śluby nie odbywają się w niedzielę.


SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH: 
Prosimy zadzwonić do kancelarii parafialnej.


REJESTRACJA DO PARAFII: 
Można się zapisać do parafii w kancelarii parafialnej.

http://www.stpriscilla.org
mailto:church@stpriscilla.or
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SUNDAY (30) 
8:30AM Renewed health & God’s blessings for Kevin (family)

	 God’s Blessings & recovery for Heidi Strong (family)

	 God’s Blessings for family

	 God’s Blessings & protection of the Blessed Mother 	
	    for Ann Greeley (Ward family)

	 +Jan Kocon (family)

	 + Joseph Day (wife)

	 +Rose Samoy 1 month after death (Avanzado family)

10:30AM Za parafian św. Pryscylli

  Intencja Dziękczynna z prośbą o dalsze Boże Bł. i łaski potrzebne dla     

     Bogumiły i Andrzeja Leżański w 40-tą rocz. ślubu

   O opiekę M. Bożej, zdrowie i wszelkie łaski dla Dany Mientus (Marta)

       O łaskę zdrowia i opiekę Matki Bożej dla Małgorzaty Wróblewskiej

          O powrót do zdrowia i Bożą opiekę dla Macieja Maliszewskiego

              O Bożą opiekę i łaski potrzebne dla Olivera, Doriana i rodziny

	 O uwolnienie od złego całej rodziny

	 O łaskę zdrowia dla Małgorzaty i Boże bł. dla rodziny

	 O Bł. Boże, zdrowie i potrzebne łaski dla Emilii 	 	    
	    Nicpoń (Marta)

	 +Anna Kalinowski (rodzina)

	 +Dominik Kalinowki (żona i dzieci)

	 +Łukasz Boufał (rodzice)

	 +Michał Dołubizno (rodzice)

	 +Elżbieta Grabowska (rodzina)

	 +Aleksandra Zapart (rodzina)

	 +Jan Cieśla 7-ma rocznica śmierci (żona)

	 +Balbina Głowaty (rodzina)

	 +Andrzej Grzywny (rodzina)

	 +Bernard Siwek (Jadwiga)

	 +Henryk Kaziów (rodzina)

	 +Teresa Skawski (rodzina)

	 +Włodzimierz Zuterek

	 +Tadeusz Łepkowski w rocznicę śmierci (rodzina)

	 +Leokadia Łepkowska miesiąc po śmierci (rodzina)

	 +Alfred Nicpoń (Marta)

	 +Maria Czachor w 8-mą rocznicę śmierci (córka)

	 +Władysław Czachor (córka)

	 +Stanisław i Rozalia Cichy

	 +Kazimierz i Czesława Pluta

	 +Franciszek Piotrowski w kolejną rocznicę śmierci

	 +Barbara Romanowska 5-ta rocznica śmierci

	 Za zmarłych z rodziny Bobek 

	 Za zmarłych z rodziny Romanowski

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące

12:30PM St. Priscilla Parishioners

6:00PM	 Intencja błagalna o łaskę uwolnienia z nałogu alkoholowego 	
	    dla męża (żona i córka)

          	 O łaskę zdrowia dla Małgorzaty i opiekę Bożą dla jej rodziny

    	 O Boże bł i powrót do zdrowia dla Heleny Foltyn

    	 O radość wieczną dla Stefanii Sawicki i Anny Wojtovech

    	 +Bolesław Pawełko z okazji urodzin (rodzina)

     	 Za dusze w czyśćcu cierpiące z rodziny (Edith, Mirosław) 


MONDAY (31)  
8:00AM	 Renewed health & God’s Blessings for Kevin

7:30PM	 O szczęście wieczne dla Stefanii Sawicki i Anny Wojtowicz

	 +Henryk Kaziów 

	 +Balbina Głowaty 

	 +Teresa Skawski 

	 +Włodzimierz Zuterek

	 +Alfred Nicpoń (Marta)

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące


TUESDAY (1)  
8:00AM	 +Alejandra Pamatmat death anniversary (family)

7:30PM	 O dar Nieba dla Stefanii Sawicki i Anny Wojtowicz

	 +Mieczysław Marynowski 2 miesiące po śmierci

	 +Balbina Głowaty 

TUESDAY (1)  
7:30PM	 +Teresa Skawski 

	 +Henryk Kaziów 

	 +Włodzimierz Zuterek

	 +Alfred Nicpoń (Marta)

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące


WEDNESDAY (2)  
8:00AM	 +Arturo Belluomini death anniversary (Joy)

7:30PM	 O Bożą opiekę i powrót do zdrowia dla Macieja Maliszewskiego

         Przez wstawiennictwo św. Józefa o łaskę dobrej śmierci dla Roberta

    O spokój duszy i pełność Nieba dla śp. Wandy Nida oraz o rozwiązanie     

         długotrwałych problemów, bł. i pojednanie jej rodziny

	 Intencja błagalna o potrzebne łaski w rodzinie

	 O dary Ducha Świetego dla Dawida Jerzego

	 O radość wieczną dla Stefanii Sawicki i Anny Wojtowicz

	 +Balbina Głowaty

	 +Teresa Skawski 

	 +Henryk Kaziów 

	 +Włodzimierz Zuterek

	 +Alfred Nicpoń (Marta)

	 +Władysław Soczawa z okazji urodzin

	 Za zmarłych z rodziny Soczawa

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące


THURSDAY (3) 
8:00AM	 Through the intercession of St. Joseph for the grace of peaceful	
	    passing for Robert

	 +Evelyn Cadermartrie (family) 

7:30PM	 O dar Nieba dla Stefanii Sawicki i Anny Wojtowicz

	 +Balbina Głowaty 

	 +Teresa Skawski 

	 +Henryk Kaziów 

	 +Włodzimierz Zuterek

	 +Alfred Nicpoń (Marta)

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące


FRIDAY (4) 
8:00AM	 Thank You & God Bless Martina O’Leary (Mary)

	 +Donald Schultz Jr. (mom & dad)

7:30PM	 O dar Nieba dla Stefanii Sawicki i Anny Wojtowicz

	 +Balbina Głowaty 

	 +Teresa Skawski

	 +Henryk Kaziów

	 +Włodzimierz Zuterek

	 +Alfred Nicpoń

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące


SATURDAY (5) 
8:00AM	 +Cristina Cantos 1st death anniversary (Olivia)

9:00AM	 Intencja dziękczynno-błagalna dla ks. Macieja i ks. Daniela

O Boże bł. i pomyślne rozwiązanie trudnych spraw dla Antoniego i rodziny

	 O światło Ducha św. dla Barbary i Pawła oraz zdrowie i opiekę 	
	    Matki Bożej Nieustającej Pomocy dla ich dzieci

	 O Boże bł i powrót do zdrowia dla Macieja Maliszewskiego

              O opiekę Matki Najświętszej dla Agnieszki, Roberta i rodziny

	 O dar Nieba dla Stefanii Sawicki i Anny Wojtowicz

	 +Balbina Głowaty

	 +Teresa Skawski

	 +Henryk Kaziów

	 +Włodzimierz Zuterek

	 +Alfred Nicpoń

4:00PM	 God’s Blessings, health and protection of the Holy Mother for 	
	    Erick Gonzalez on his 30th Birthday (family)

	 +Francisca Perez (Reyes family)

	 +Mary Ellen Jacobs (Hujar family)

	 +Marge Ackermann (Gina Severino)

	 +Mary Angela Manczak (Livorsi family)

7:00PM Nabożeństwo Pierwszej Soboty
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Everyone has a vocation in life. How can we properly understand this? Well, the fact 
that I have a calling means very specifically that my life is encompassed by God's 
gaze. One way or another, I am included in His plan for the salvation of the world. 
Vocation, therefore, means that no person is an accident, but from the very beginning 
God has a mission and a purpose for us. Every person is wanted and loved by God. 
Therefore, he should also be wanted and loved by other people. Today's readings and 
the prayer of the collect remind us of this very clearly. In the collect we ask God that we may honor Him with 
all our mind, and love everyone in truth of heart. To the prophet Jeremiah, God says that He knew him from 
the very beginning, before forming him in his mother's womb. Already then, He dedicated him and 
bestowed the favors needed to fulfill the task of the prophet. In the Gospel, the Lord Jesus shows that a 
vocation can be very surprising to those around you. This proves to us that God knows us better than 
anyone else. People judge us superficially, and the Lord always looks at our heart. Finally, in the second 
reading, St. Paul shows us the common denominator of every vocation, which is love. Without it, our every 
effort and our whole life is meaningless. Animated by love, it is never without significance, even when 
everyone around us has a different opinion. Hence, we clearly see that every person is called to love. 
Sometimes it is hard for us to believe it, but it is true. Only loving God and our neighbor gives meaning to 
our life. The faces of this love may vary, but ultimately each one leads to God.


PAX, 
Fr. Matthias Galle - your Pastor

Fr. Matthias’ Reflection

Każdy człowiek ma w życiu jakieś powołanie. Jak to rozumieć? Otóż to, że mam powołanie oznacza bardzo 
konkretnie, że moje życie jest objęte Bożym spojrzeniem. W taki czy inny sposób jestem ujęty w Jego planie 
zbawienia świata. Powołanie zatem oznacza, że żaden człowiek nie jest przypadkiem, ale od samego 
początku Bóg ma dla niego misję i cel. Każdy człowiek jest chciany i kochany przez Boga. Dlatego też 
powinien być chciany i kochany przez innych ludzi. Bardzo dobitnie przypominają nam o tym dzisiejsze 
czytania jak i modlitwa kolekty. Prosimy w niej Pana Boga, abyśmy umieli Go chwalić z całej duszy i potrafili 
szczerze miłować wszystkich ludzi. Do proroka Jeremiasz Pan Bóg mówi, że znał go od samego początku 
zanim ukształtował go w łonie jego matki. Już wtedy poświęcił go i obdarzył potrzebnymi łaskami do 
wykonania zadania proroka. W Ewangelii Pan Jezus pokazuje, że powołanie może być bardzo zaskakujące 
dla otoczenia. To nam potwierdza, że Bóg zna nas lepiej niż ludzie. Ludzie oceniają nas powierzchownie, a 
Pan zawsze spogląda w nasze serce. Wreszcie św. Paweł w drugim czytaniu pokazuje nam wspólny 
mianownik każdego powołania, jest nim miłość. Bez niej każdy nasz wysiłek i całe nasze życie pozbawione 
jest sensu. Ożywione zaś miłością nigdy nie jest pozbawione znaczenia nawet wtedy, kiedy wszyscy wokół 
mają odmienną opinię. Widzimy więc jasno, że każdy człowiek jest powołany do miłości. Czasem jest nam 
trudno w to uwierzyć, ale taka jest prawda. Tylko kochanie Boga i bliźniego nadaje ludzkiemu życiu sens. 
Jak to życiu bywa oblicza tej miłości mogą być przeróżne, ale ostatecznie każda prowadzi do Boga. 


PAX,  
Ks. Maciej Galle – wasz Proboszcz

Refleksje Ks. Macieja
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ŻYWY RÓŻANIEC - Luty 2022 
Intencja Papieska: Za zakonnice i inne kobiety konsekrowane.  
Módlmy się w intencji zakonnic i innych kobiet konsekrowanych ‐ dziękując im za ich misję i odwagę, 
aby nadal odkrywały nowe odpowiedzi w obliczu wyzwań naszych czasów.

Intencje parafialne: Intencja przebłagalna za grzechy biskupów, księży i nas wszystkich, za 
rodziny, dzieci, młodzież, chorych, za Ks. Proboszcza Macieja, Ks. Daniela, o powołania, o radość 
nieba dla zmarłych, o zakończenie kryzysu spowodowanego pandemią. Nasze osobiste intencje.

Msza Św. w intencji członków Żywego Różańca odbędzie się w środę, 2 lutego 2022  
o 7:30 wieczorem, w Święto Ofiarowania Pańskiego, a po Mszy Św. spotkanie Róż Różańcowych 
z wymianą tajemnic. Zapraszamy chętnych do nowej Róży pod wezwaniem Niepokalanego Serca Najświętszej Maryi 
Panny, są jeszcze wolne miejsca.

W każdą drugą sobotę miesiąca o godz. 8:30 rano modlimy się w intencjach obrony życia. Dołącz do nas!


LIVING ROSARY GROUP - February 2022  
The Pope’s Monthly Intention: Religious Sisters and Consecrated Women 
We pray for religious sisters and consecrated women; thanking them for their mission and their courage; may they 
continue to find new responses to the challenges of our times.

Parish intentions: Intention for the reparation for the sins of bishops, priests, and all of us, for families, children, 
youth, the sick, vocations, for the joy of heaven for the dead, the end of the crisis caused by the pandemic. Personal 
intentions.

Every second Sat. of the month at 7:30am we pray the rosary for the pro-life intentions. Come and join us!
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January 31— Saint John Bosco, Priest, 1815–1888, Patron Saint of editors, publishers, schoolchildren and 
juvenile delinquents | St. John grew up dirt poor in the country working as a shepherd. After priestly ordination 
we went to the big city, Turin, and saw firsthand how the urban poor lived. John Bosco knew God wanted him to 
work with boys because of a dream he had when he was young. In this dream, boys who had been playing 
roughly suddenly began playing together as happily as lambs. John heard a voice saying, “Teach them right from wrong. 
Teach them the beauty of goodness and the ugliness of sin.” It changed his life. He began a ministry to poor boys. He said 
Mass, heard confessions, taught the gospel, went on walks, cooked meals, and taught practical skills. Followers flocked to 
assist him and he founded the Salesians Congregation. By the time of its founder’s death in 1888 the Salesians had 250 
houses the world over caring for 130,000 children. Their work continues today.


February 2- The Feast of the Presentation of the Lord | Presentation in the Temple reflects the fulfillment of 
the Old Covenant. According to Old Testament law, a sacrifice had to be offered in the Temple when a child was 
consecrated to the Lord. Mary and Joseph honor this tradition. On this day, we also reflect on the gift of 
consecrated, dedicated to God’s service that gives true contentment and peace. As Pope Francis has 
expressed: Consecrated life is born and reborn of an encounter with Jesus as he is: poor, chaste and 
obedient… And while worldly life soon leaves our hands and hearts empty, life in Jesus fills us with peace to the 
very end, as in the Gospel, where Simeon and Anna come happily to the sunset of their lives with the Lord in 
their arms and joy in their hearts. 

February 3—Saint Blase, Bishop & Martyr, c. early Fourth Century, Patron Saint of wool combers and sufferers of 
throat diseases |  Blaise had been a doctor before he was ordained a priest. He became the bishop of Sebaste (now in 
central Turkey). During a period of persecution, he fled to a cave where he lived as a hermit. It is said that he cured and 
tamed the wild animals there. One day hunters discovered him and took him to the governor, who sentenced him to be 
tortured and killed.


February 5—Saint Agatha, Virgin, Martyr c. Third Century, Patron Saint of Sicily, breast cancer, rape 
victims, and bellfounders | Agatha was born in Sicily of noble parents in the third century. After 
dedicating her life to Christ, her beauty drew powerful men to her. But she refused all suitors in favor of the 
Lord. She was arrested, interrogated, tortured, and martyred. It is the constant tradition that her torture 
included sexual mutilation. She is honored for her courage in suffering and in remaining pure for the sake of Christ.


31 stycznia — Św. Jan Bosko, kapłana, 1815-1888, Patron redaktorów, wydawców, uczniów i młodocianych 
przestępców | Św. Jan dorastał w biedzie, pracując jako pasterz. Po święceniach kapłańskich pojechał do dużego miasta, 
Turynu, gdzie zobaczył, jak żyje miejska biedota. Jan Bosco poznał, że Bóg chciał, aby pracował z chłopcami, ponieważ miał 
sen, W tym śnie chłopcy, którzy szorstko się bawili, nagle zaczęli bawić się razem radośnie jak baranki. Jan usłyszał głos 
mówiący: „Ucz ich odróżniać dobro od zła. Pokaż im jak dobre jest piękno, a jak brzydki grzech”. To zmieniło jego życie. 
Rozpoczął posługę wśród biednych chłopców. Odprawiał im Msze Św., spowiadał, nauczał Ewangelii, chodził na spacery, 
gotował posiłki i uczył praktycznych umiejętności. Z tymi którzy chcieli mu pomóc, założył Zgromadzenie Salezjanów. Do 
jego śmierci w 1888 r. salezjanie mieli 250 domów na całym świecie, mając pod opieką 130 000 dzieci, a ich praca trwa do 
dziś.


2 lutego – Święto Ofiarowania Pańskiego | Ofiarowanie Pana Jezusa w Świątyni 
jest wypełnieniem Starego Przymierza. Zgodnie z prawem, pierworodne dziecko 
miało być poświęcone Panu, a także musiała być złożona ofiara w Świątyni, Maryja  
i Józef szanują i wypełniają tę tradycję. W tym dniu również pochylamy się nad 
darem osób konsekrowanych, oddanych służbie Bożej, która daje prawdziwe 
szczęście i pokój. Jak wyraził się papież Franciszek: Życie konsekrowane rodzi się i odradza ze spotkania z Jezusem takim, 
jakim jest: ubogim, czystym i posłusznym… I chociaż życie doczesne wkrótce pozostawia puste ręce i serca, życie w Jezusie 
napełnia nas pokojem do końca, jak w Ewangelii, gdzie Symeon i Anna szczęśliwi, przy zmierzchu swojego życia przychodzą 
do świątyni i biorą w objęcia dziecię Jezus.  

3 lutego— Św. Błażeja, biskupa i męczennika, żył w początku IV wieku, Patron czesaczy wełny i cierpiących 
na choroby gardła |  Blaise był lekarzem, zanim został wyświęcony na kapłana. Został biskupem Sebaste (obecnie 
w środkowej Turcji). W okresie prześladowań uciekł do jaskini, w której mieszkał jako pustelnik. Leczył i oswajał tam 
dzikie zwierzęta. Pewnego dnia odkryli go łowcy i zabrali do gubernatora, który skazał go na tortury i śmierć. 

5 lutego — Św. Agaty, dziewicy i męczennicy, żyła w III wieku, Patronka Sycylii, chorych na raka piersi, 
ofiary gwałtów i ludwisarzy | Agata urodziła się na Sycylii ze szlacheckiej rodzinie w III wieku. Oddała swoje życie 
Chrystusowi, ale jej piękno przyciągało do niej wpływowych mężczyzn. Odrzuciła wszystkich zalotników ze względu na wybór 
Pana. Została aresztowana, przesłuchiwana, torturowana i zamęczona. Tradycja mówi, że ​​jej tortury obejmowały także 
okaleczenia piersi. Jest uhonorowana za swoją odwagę w cierpieniu i trwanie w czystości ze względu na Chrystusa.
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Fr. Tomasz Powroźnik 
Ordained on January 22, 2022 

 
God’s blessings be upon you we pray


As you walk the journey of life in the Holy Priesthood of Christ

Our love and prayers will follow you


Our blessings will support you

May you remain faithful to Almighty God forever and be a blessing to all. 

Love, Prayers and Best Wishes from 
Saint Priscilla Parishioners


  

Ks. Tomasz Powroźnik 
Przyjął Święcenia Kapłańskie 22 stycznia 2022r. 

Niech błogosławieństwo Boże będzie z Tobą i jako parafia modlimy się

abyś, zawsze kroczył drogą powołania w Świętym Kapłaństwie Chrystusa.


Będziesz zawsze w naszych sercach i modlitwach

Pozostań zawsze wierny Wszechmogącemu Bogu i bądź błogosławieństwem dla wszystkich.


Z najlepszymi życzeniami i modlitwą, 

Parafianie Św. Pryscylli
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First Thursday of the Month 
7:00 AM Exposition of the Blessed Sacrament, Rosary and prayer for priests and new vocations

8:00 AM Holy Eucharist


Pierwszy Czwartek Miesiąca  
6:30 PM Wystawienie Najświętszego Sakramentu, różaniec oraz modlitwą za kapłanów i w intencji 
powołań.

7:30 PM Msza święta


First Friday of the Month 
7:00 AM Exposition of the Blessed Sacrament, Rosary and Litany to Sacred Heart of Jesus

8:00 AM Holy Eucharist followed by all day adoration


Pierwszy Piątek Miesiąca  
Zapraszamy wszystkich do naszej świątyni na całodzienną adorację Najświętszego Sakramentu

6:30PM Spowiedź świętą 

7:30 PM Msza święta 


First Saturday of the Month 
7:00AM Exposition of the Blessed Sacrament with Rosary and Litany of Loreto

8:00 AM Holy Eucharist


Pierwsza Sobota Miesiąca - Nabożeństwo Pierwszej Soboty Miesiąca  
7:00 PM Wystawienie Najświętszego Sakramentu i Różaniec 

8:00 PM Msza święta, po mszy kerygmat i posługa modlitwą wstawienniczą
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Janice Arnet—Carlito & Nora Avanzado—Joe Bargi—Lorraine Belokon—Dorothy Cascio—Jan Drożdż
—Anthony Felau—Klara Gawienczuk—Jean Hanisko—Jennifer Hebda—Mrs. Marilyn Huffnus—
Andrew Jennings—Theresa Johnsen—Carrie Kacen—Marie Kane—Thaddeus Kapica—Janet Kaplan

—Zuzanna Karwowska‐Rafało—Maureen Kearney—Sharon Kroll—Helen Kumiega—Antoni Kurzac—Maria Lech—
Peter Leyden—Luke—Mary Lund—Michael Manczko—Barbara McDonald—Betty Mijatov—Gwen Moncada—Colleen 
Muka—Mike Muka—Antoni Nierzejewski—Carol Niewinski—Adam Niminski—Joe Nowik Jr.—John Nowik—Sophie 
Nowik—Anna Oracz—Henry Orry—David Pawson—Marge Reavis—Alice Reckmann—James Reibel—Augusto 
Sandoval—Don Schultz—Heidi Strong—Gina Swensen—Mari Temby—John Trawicki—Roger Vlasos—Ann Vincent—
Beatrice Waltz—Rosemarie Wegner—Jola Wolfe—Carla and Adam—Rich Youns—Barbara Youns 

If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office 
at 773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org. 

WEEKEND MASSES: 
Saturday Evening: 4:00 PM


Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM


NIEDZIELNE MSZE W JĘZYKU POLSKIM: 
10:30 AM & 6:00 PM


WEEKDAY MASSES: 
Monday - Saturday: 8:00 AM


MSZE ŚW. W JĘZYKU POLSKIM W CIĄGU 
TYGODNIA: 

Poniedziałek - Piątek: 7:30 PM

Sobota: 9:00 AM

Looking to donate to the  
2021 Annual Catholic Appeal online?  

You can visiting this link, enter your pledge 
and our Parish on the Annual Appeal website:


www.annualcatholicappeal.com 

Jeśli chcesz przekazać donację na 
Doroczną Kwestę Katolicką 2021 online, 

możesz wejść na tą stronę: 
www.annualcatholicappeal.com

January 23, 2022 

Sunday Collections 		 $7,049.45

Church in Latin America	 $2,445.00

Total Collections $9,494.45 

Wish to donate to our parish online? Visit our 
website and donate through Faith Direct. 

www.stpriscilla.org/online-giving 

Jeśli chcesz przekazać donację na naszą parafię 
online, możesz wejść na tą stronę: 
www.stpriscilla.org/online-giving 

Thank you for your generosity!

FIRST FRIDAY ALL DAY ADORATION  
sign-up sheet is in the vestibule 

CAŁODZIENNA ADORACJA W 
PIERWSZY PIATEK MIESIĄCA 

lista na zapisy jest z tyłu kościoła

mailto:church@stpriscilla.org
http://www.annualcatholicappeal.com
http://www.annualcatholicappeal.com



